
Always active. While in school, keeping himself and his pupils significationto those unfamiliar with Latin and Greek. Had our
constantly employed. Out of school, employing his timie in such a language descended to us from the Anglo Saxon witbout any mate-
manner as to prove a blessing to himself and others. In snall rial additions from the Latin, Grock, and French, the task of ex-
schools there is every temptation to be indolent, but a conscientious plaining words would have been greatly lightened, for xnalîy of then
teacher will (if the small number of his scholars cannot keep him would have been compounds, and the children, knowiiîg the neaeing
constantly engaged) employ himself in gaining information which of the component parts, would have readily grasped tue neaning of
will be exclusively for the benefit of those under his charge. the whole word. Thus we should have had staff-craft (A. S. htad-

Not only miakes good rules but keeps them. Always conquers crSft), letter-craft for granimar ; book-craft (hdc-coeft) for litera
difficulties-dishonest boys and girls included. Bears with the ture; rime-craft (rfmr.-crajft), nnmbcr-craft for arithmetie ; flite-craft
children's obtuseness, and is patient in teaching. All teachers (flit-crSft), contention-craft for logic leech-craft (]oece.ciwft) for
need perseverance, some, however, more than others, on account the art of medicine ; ship-craft (scip-crSft) for the art etiaviLation
of the more discouragements he has to contend against. The scan- earth-tilth (eortbe-tilth) for a2riculture ; oath-lian (ath-loga) for
tinesa of the furnishing of the school bouse, the smallness of the perjnry; book-honse (bôc-hs) for lihrary ; borougb-speecl (burh-
number of children who attend, the negligence and indifference ot spfaec) for rbanity; death-wic (dcith-wie) for sepulche.
the parents to the interests of education, and the discontentment Marsh reminds us that in abandonig some of the Saxon forms
of others all tend to discourage them, but a good teacher will sur- we bave experienced a loss both in the beauty and force of our Ian-
mount these difficulties, and do ALL that he ouglit to do. guage. One gronp of vcry siguificant words began with the prefix

Knowledge equal to, and beyond, what his pupils need to know. for,-such asforbled, faint froni bleeding; fordo, to i ie ; fo) wined,
A thorough understanding of the branches he is required to teach. dwindled away foîo t
]Botter for him not to attempt to teach any subject which he only away; forwept, weary with weepincg. So the loss snstaied was
partially knows than to fill the young mind with confused ideas great when we exclianged. wanhope for despair, and wantrust for
which he himself is unable to clear away. Also, should be a dili- jealousy or suspicion.
gent and studious reader of good and sound works. Scarcely any In our language we stili preserve some corpounds, such as thun-
person can put vast reading to such a useful purpose as a good prac- derstonn, thnndercloud, earthquake, handicraft, &c. ; and as the
tical teacher. Almost every day he can illustrate and explain many separate elements are significant, they ae among the most expressive
things which he would be quite unable to do were he not an exten- wordsinourlanguage. And there wonld have been ne (Iifficultyin
sive reader. constructing compound terms for scientific tuchnicalities, such as

Able to communicate his own knowledge to his pupils, so that bone-craft for osteology, and shell-craft for coiichology. The Ger-
they shall clearly understand him. Ability to keep up the atten- man nomenclature is forned on this principle, and the words, there-
tion of the scholars and make them love their studies. Skill to fore, present no difflculty; but as ours are usually taken from. the
promote ambition in such away as not to produco jealousy or hatred Greek, it is necessary for us (would we know tieir exact etymologi-
amongst themselves. Loves ORDER and keeps it. Though he had cal signification) to study to some extent Greek forms.
all the other qualifications, yet if he were not " apt to teach " he Our Latin derivatives core to us either directly froin the Latin, or
would be unsuccessful as a teacher. indirectly throngh the French. The latter, iinany cases, have

One who has repented of his sins, given his heart to the Saviour, undergone consi&rable change, arising either from. euphonic prefer-
believed upon him and now loves and serves God. A moral teacher ences or phonetic (ecay. The French preferred the ri to the sharp
is botter than a vicious one, a christian better than either. It is guttnral c (for c was always lmrd in Latin): and thus we bave L.
universally allowed that the character and disposition of the man caro, F. clair; L. camera, F. chambre, E. cliber L. cantus, F.
almost entirely depend upon the influence exercised by the parents Chant, E. chant; L. capella, F. chapelle, E. chapel L. caritas, F.
and teacher upon the child. How potent for good, then, nmust be chanté, E. dharity; L. carmen, F. charme, E. charm ; L. castigare,
the influence of the christian teacher upon the pupils of his school; (O. F. chastier), F. châtier, E. castise. L. caballns, F. cheval; L.
Ris holy example will never be forgotten by them, and who knows catena, F. chaine, E. chain; L. capitnlnm, F. chapitre, E. chapter.
but that it may be the means of leading many of them, either in Again, tle addition of the labial b is found after Iiquid labial m:
their youth or in after years, to give their hearts to the Saviour who as L. numerare, F. nombre, E. uniber ; L. camera, F. chambre, E.
wept, and bled, and died for all? chamber L. bumulis, F. and E. humble ; L. treninlare, F. treeîb-

J. S. ROSS. 1er, E. tremele; L. simulare, F. sembler, E.
Wallace, Oct. 22, 1866. The tendcncy te contract words, which we have already referred

____ te as quite natural, las operated iargely in changing or modiineg
____-- - -the forins of words. Thus L. precari hecornes F. prier (preari), E.

V. Exptro oi the english eauguage. pray; L. diplicare, F. doupler (dupliare), E. doule; L. mearitare,
F. marier (mariare), E. marry ; L. securus, F. sur (seurus), E. sure

1. INTRICACIES OF THE ENGLISH LANGUAGE. L. regalis, F. royal (realis), E. royal.
The onsrucionof Ic Eglih lrigagemustappar ostfor cfAnother change was produced by the inability or the indispositionThe construction of the English language must appear foa-Lo the Celtic tnibes te pronounce an initial s before a consonant thusmidable to a foreigner. One of themi, looking at a picture of aL.sairebcm0.F qbladM..étlroetbih;

number of vessels, said, " See what a flock of shipg !" He was told L stabilare eat M. F. étalr o sesth
that a flock of ships was called a fleet, and that a fleet of sheep was status, O. F. estt, M. Ft. thee ad imacses the
called a flock. And it was added, for his guidance in mastering the stage.
intricacies of our language, that "a flock of girls is called a bevy, Very many words in our language are derived imîuediately from
that a bevy of wolves is called a pack, and a pack of thieves is called the Latin; and these, as before remarked, present dîfficulty both in
a gang, and a gang of angels is called a host, and a host of porpoises explaining the engin and tic neaniîg. it appears te me that this
is called a shoal, and a shoal of buffaloes is called a herd, and a herd difficnlty would be much dirinished if a nore judicions method cf
of children is called a troop, and a troop of partridges is called a deduction and analysis were employcd. Both authors cf gramnars
covey, and a covey of beauties is called a galaxy, and a galaxy of n
ruffians is called a horde, and a borde of rubbish is called a beap, derivatives have been huilt up from the nominative case cf the silh-and a heap of oxen is called a drove, and a drove of blackguards i8 stantive and the adjective, and from the first person of the present
called a inob, and a mob of whales is called a school, and a school tensecfthevcrb. Sonietines the nominative aîd the genitivecases
of worshippers is called a congregation, and a congregation of en- are given, witlout any reson assigeed, as "çjrex, gregis, a fieck."
giîeers is called a corps, and a corps of robbers is called a band, Sometimes a coîn is given cf representatives, as, "sedeo, I sit,and a band of locusts is called a swarm, and a swarm of people la seaaum, sat, scd, aid, SeSS, sieq," but ne explanation is attempted incalled a cromd."-The (anadian Churchmaa. regard te their representatives. Now the crude-form method cf

teaching etymology is iateresting and philosophical, ahd tnay, par-
2. ON THE ORIGIN, AND ANALYSIS 0F WORDS. 'ticularly witb eder pupils, culthvate vahldre habits f companison.heex of the crude form cf teacing etymoogy o y a crude form is meant the base cf al the f mens actually em-h pleyed, -the wked ord diresteod ail that is accidentai. The.no-

is extracted frein a paper upon this subject read at a recent meeting inative case is a word, and something more. ar its f ;l and olden
of tIe British Teacliers' Association, (y Mr. J C. Curtis, B. A. fori it always la a letter a at the end, whlich is e part ocf the true

Tîose wc are familiar witl practical education reed net lie told word, but is employed te show the relation that exista between that
tat tlere is ne subjeet in whicl the untrained and partially educat- word andilthe oter part cf thle sentence. Se the e cf te first per-
ed teader more signally fails than in etyology. Bis attenpt te .son cf ts c presernit indicative represent thic pronoun , and the ere
analyze words and to explamn their meanirgsiBMgenerally unsatisfac- or re the modification cf meaning employed by t e term xinfinite. "
tory, and tee often la a signal failure ; and this l due, in part, te It is very important that tead ers sould li careful in distinguish-
the fact that our language contains a large nnmber of wrds derived igg between related words " and derived words,-tat is be-
frin clasical sources. These werds de net at once suggest their tween words that come fri tpre sre source, and those which are

desomehnecod'atqakhnirf,&.;ada h
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